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English

Atomizer Head Replacement:

Unscrew the atomizer base from the atomizer tube, and the atomizer head is located on
the base. Unscrew it and replace a new one.

Note:

1. Please make sure there is no e-liquid in the tank when you replace the atomizer head.
2. Please do not wash the atomizer head with water. Just clean it with cotton or dry cloth.

E-liquid Filling:

Unscrew the top cap, then inject the e-liquid directly into the cambered slot. After filling,
screw the top cap onto the atomizer tube again.

Note:

1. Please drip a few drops of e-juice into the atomizer head before the first use.

2. Make sure the e-liquid level is between 10%-90%.

Adjustment of Air Inflow:
By rotating the airflow control ring clockwise or counterclockwise, you can adjust the
airflow and get different vaping experiences.

Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not
responsible for any damage caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from
date of purchase by the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by
yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage
the product. The appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C while charging
and -10°C to 60°C while in use.

3. Keep away from water.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use
the juice with lower nicotine content or no nicotine.

French

Changement de la téte d’atomiseur:

Dévissez la base de I'atomiseur du réservoir, la téte d'atomiseur est située sur la base.
Dévisser et remplacer par une nouvelle téte.

Remarque:

1. Assurez-vous qu'il n'y a pas de liquide dans le réservoir lorsque vous remplacez la
téte de d'atomiseur.

2. Ne lavez pas la téte de d’atomiseur avec de I'eau, il suffit de la nettoyer avec du coton
ou un chiffon sec.

Remplissage E-liquide:

Dévisser le capuchon supérieur, puis injectez I'e-liquide directement dans la fente. Aprés
le remplissage, visser a nouveau le couvercle supérieur sur le tube de I'atomiseur.
Remarque:

1. Imbiber de quelques gouttes d’e-liquide la téte d’atomiseur avant la premiére
utilisation.

2. Assurez-vous que le niveau d’e-liquide est compris entre 10% -90%.

Réglage du flux d’air:
En tournant la bague de contréle du flux d'air dans le sens horaire ou antihoraire, vous
pouvez régler le flux d'air et obtenir différentes expériences de vape.

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par I'erreur de I'utilisateur.
Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la
période de garantie a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer
I'appareil vous-méme car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées,
car cela pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée
est de 0°C a 45°C pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a |'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles

1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres I'utilisation de ce produit, il est
recommandé d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de nicotine.

German

Austausch Verdampferkern:

Schrauben Sie die Verdampferrohr. Der Verdampferkopf befindet sich auf der Basis.
Schrauben Sie es ab und ersetzen Sie ein neues.

Bemerkung:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass es keine E-Flissigkeit im Tank gibt, wenn Sie den
Zerstauberkopf ersetzen.

2. Bitte reinigen Sie den Verdampferkern nicht mit Wasser.

E-Liquid Befiillung:

Die obere Kappe zu lésen, und fiillen Sie das e-Liquid direkt in den gewdlbten Schlitz.
Schrauben Sie die obere Kappe nach dem Beflillen wieder auf das Verdampferrohr.
Hinweis:

1. Bitte tropfen Sie vor dem Dampfen ein paar Tropfen e-Saft auf den Verdampferkern.
2. Stellen Sie sicher, dass der Fillstand des Tanks zwischen 10% -90% betragt.

Die Regulierung der Luftzufuhr:
Durch Drehen des LuftseinlaB-Einstellrings kénnen Sie den Luftstrom anpassen und nach
Ihren Wiinschen einstellen.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an lhren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fir Schaden
die durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur giiltig fur original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf
Produkte von Drittanbietern.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und stillende
Mitter sowie Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst
zu reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da es
sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann. Das Gerét sollte bei einer Temperatur von -10°C
bis 60°C betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

3. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser aus.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf lhre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiren wird empfohlen, ein e-Liquid
mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Spanish

Reemplazar la cabeza del atomizador:

Desenroscar la base del tubo atomizador, luego la cabeza atomizador es colocado en la
base. Simplemente enroscar y reemplazarlo por uno nuevo.

Nota:

1. Por favor, asegurese de que no haya e-liquido en el tanque cuando usted reemplace
la cabeza de atomizador.

2. No lavar la cabeza de atomizador con agua, simplemente limpiarla con algodén o con
un pafio seco.

Relleno de E-liquido:

Desenroscar la tapa superior, luego rellene el e-liquido directamente en la ranura
combada. Después del rellenado, atornille la tapa superior en el tubo de atomizador
nuevamente.

Nota:

1. Por favor deje caer unas cuantas gotas de e-liquido sobre la cabeza del atomizador
antes del primer uso.

2. Asegurese de que el nivel de e-liquido respete los 10% -90%.

Ajustar el flujo de la entrada del aire:
Girando el anillo de control del flujo de aire hacia la izquierda o hacia la derecha, podra
ajustar el aire y obtener diferentes experiencias al vapear.

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos
hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia sélo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro
del periodo de garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jévenes, los no fumadores,
las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo Unicamente por Wismec. No intente reparar el producto
usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario
podria dafarse. La temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a
45°C durante la carga y -10°C a 60°C mientras esta en uso.

3. Mantener lejos del agua.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Italian

Sostituzione della testa dell'atomizzatore:
Svitare la base dell’atomizzatore dal tubo dell’atomizzatore, la testa dell'atomizzatore si
}\rlova sulla base. Basta avvitare e sostituirlo con uno nuovo.

ota:
1. Assicurarsi che non ci sia liquido nel serbatoio quando si sostituisce la testa
dell'atomizzatore. .
2. Si prega di non lavare la testa dell’atomizzatore con acqua. E sufficiente pulire con
cotone o un panno asciutto.

Riempimento con liquido:

Il tappo superiore svitarlo, quindi iniettare il liquido direttamente nello slot a camme.
Dopo il riempimento, avvitare nuovamente il tappo superiore sul tubo dell'atomizzatore.
Nota:

1. Si prega di mettere qualche goccia di liquido nella testa dell’atomizzatore prima del
primo utilizzo.

2. Assicurarsi che il livello del liquido € compreso tra il 10% e 90%.

Regolazione del flusso d’aria:
Ruotando la ghiera di controllo del flusso d'aria in senso orario o antiorario, & possibile
regolare il flusso d'aria e ottenere diverse esperienze di svapo.

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non
siamo responsabili per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia € valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia &
valido dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non € raccomandato da parte di giovani o non fumatori,
donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Il prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di riparare
il dispositivo da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto cid
potrebbe danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a 45°C
durante la carica e da -10°C a 60°C durante I'uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.

Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto puod causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di
utilizzare il liquido con contenuto di nicotina pitl basso o senza nicotina.

Russian

3ameHa ucnapurens:

OTBUHTWTE aToMaiidepa Tpy6ka, rTHe30 CMEHHOTO UCTIapUTENsl HaXOANTCS Ha Hel.
BbIBUHTUTE MCNapuUTenb 1 3aMEHUTE ero HOBbIM.

BaxHo:

1. Nepepn 3ameHoit ncnaputens y6eanTech, 4To 6ak Ans XUAKOCTH MyCT.

2. He NpOoMbIBalTe ncnaputenb BOAOW, NPU HEOBXOANMOCTY NPOCTO NPOTPUTE €ro CyXoW
candeTKon Unu TKaHblo.

3anpaBka XUAKOCTbIO:

OTKPYTUTbHA KPbILLKY CBEPXY, 3aTeM 3anpasbTe XWOKOCTb B CrewuunarnbHoe oTBepcTue.
lMocrie 3anpaBku1 YCTaHOBUTE BEPXHIOKO KPbILLKY 0BpaTHO Ha atomai3sep.
Mpumeyarune:

1. MNepep yCTaHOBKOW, CMOYUTE UCNAPUTENb XUAKOCTBIO.

2. CnepwTe 4TOGbI YpoBeHb XUAKOCTU Haxoauncs B npeaenax 10%-90%.

PerynupoBka npuToka Bo3ayxa:
MoBepHUTE KOMbLIO PeryrMpoBKM 3aTsXKK MO YacoBOW CTPesike ecnv XoTuTe caenarb
TAry 6onee ceo60AHOIA, U NPOTUB YacoBOW — ANs TOro, 4To6bl caenatk Gonee Tyrow.

BHumanuve
1. XpaHuTb B MecTax, HEAOCTYNHbIX ANs AeTeN.
2. YCTpOWACTBO HE PEKOMEHAYTCS AMsi UCMONb30BaHNsT HEKYPALLMMU.

Polish

Wymiana gtowicy atomizera:

Odkre¢ podstawe rozpylacza od rurki rozyplacza, gtowica znajduje sig na podstawie.
Odkrec jg i wymien na nowa.

Uwaga:

1. Upewnij sie, ze podczas wymiany gtowicy atomizera w zbiorniku nie ma e-liquidu.

2. Nie nalezy przemywac gtowicy atomizera woda. Wystarczy wyczysci¢ ja bawetniang
lub suchg szmatka.

Napetnianie ptynem inhalacyjnym:

Odkreci¢ gérng pokrywe, a nastepnie wstrzyknij e-ciecz bezposrednio do zatrzasku. Po
napetnieniu ponownie wkre¢ gorng pokrywke na rurke rozpylacza.

Uwaga:

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy wla¢ kilka kropli ptynu inhalacyjnego do gtowicy
atomizera.

2. Upewnic sig, ze poziom ptynu inhalacyjnego wynosi od 10% do 90%.

Regulacja przeptywu powietrza:

Obracajac pierscien sterujacy przeptywem powietrza w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, mozna dostosowaé
przeptyw powietrza i uzyskac rézne efekty.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Panstwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw
gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
btedu uzytkownika.

Okres gwarancji dotyczy wytgcznie autentycznych produktéw WISMEC w okresie
gwarancji od daty zakupu przez uzytkownika koncowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

2. Nie zaleca si¢ stosowania produktu przez osoby mtode, niepalgce, kobiety w cigzy lub
karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytgcznie przez firme Wismec. Nie nalezy
prébowaé naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura
lub wilgo¢, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wiasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do
45°C podczas tadowania i -10°C do 60°C podczas uzywania.

3. Trzymac¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktérych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sig
stosowanie e-liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Erstatning af forsteverhovedet:

Skru forsteverrar. Forsteverhovedet sidder pa basen. Skru det af og erstat den med et nyt.
Bemaerk:

1. Serg for at der ikke er noget e-veeske i tanken nar du erstatter forsteverhovedet.

2. Vask ikke forstoverhovedet med vand. Rens det med bomuld eller tgrt stof.

Genopfyldning af e-vaeske:

Tryk derefter pa tophaetten som vist. Fyld veesken langsomt ind i tanken gennem hullet.
Tryk pa topheetten efter opfyldningen for at lukke hullet.

Bemaerk:

1. Serg for at dryppe et par draber e-juice ind i forsteverhovedet inden forste brug.

2. Serg for at e-vaeske niveauet er mellem 10% - 90 %.

Justering af luftindtag:
Roter luftstrem ringen pa basen med uret for at mindske luftindtaget, og mod uret for at
oge luftindtaget.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige
for skader forarsaget af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra
kebsdagen af slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold veek fra barn.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder,
personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forsgg ikke at reparere enheden selv, da
ulykker eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan
skade produktet. Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved opladning,
samt -10°C og 60°C ved brug.

3. Hold veek fra vand.

Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, bgr bruge juice med lavere
nikotinindhold eller juice uden nikotin.

Dutch

De verstuiverkop vervangen:

Draai de verstuiverbasis los van de verstuiverbuis en de verstuiverkop bevindt zich op
de basis. Draai hem los en vervang hem met een nieuwe.

Opmerking:

1. Controleer of er geen e-vloeistof in het reservoir zit als u de verstuiverkop aan het
vervangen bent.

2. Maak de verstuiverkop niet schoon met water. Maak het schoon met een katoenen en
droge doek.

Vullen met e-vloeistof:

De bovenste dop los te schroeven en injecteer de e-vloeistof rechtstreeks in de
gewelfde slot. Na het vullen, schroeft u de bovenste dop weer op de verstuiverbuis.
Opmerking:

1. Laat enkele druppels van de e-vloeistof in de kop van de verstuiver terecht komen
voordat u het voor het eerst gaat gebruiken.

2. Zorg ervoor dat het peil van de e-vloeistof tussen de 10% - 90% zit.

De binnenkomende luchtstroom verstellen:
Door de luchtstroomregelaar met de klok mee of tegen de klok in te draaien, kunt u de
luchtstroom aanpassen en verschillende vapingservaringen verkrijgen.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het
garantiebeleid. Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de
gebruiker.

Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de
garantieperiode die loopt vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine
wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te
repareren omdat er schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat
dit het product kan beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 45°C
tijldens het opladen, en -10°C en 60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Greek

Avrikardotaon KegaAng Atpotrointi:

ZeIdWOTE TN BACN TOU WEKATTHPA ATTO TOV CWARVA TOU YEKAOTAPA Kal N KEPAAT TOU
yekaoTApa Bpioketal oTn Baon. ZeRIBWOTE Kal AVTIKATAOTAOTE £VA KAIVOUPYIO.
2nueiwon:

1. MapakaAeioBe va BeBaiwBeite 611 dev UTIAPYKEI e-Uypd OTn degapevr) dTav
QVTIKABIOTATE TNV KEQAAR) TOU ATPOTIOINTH.

2. NMapakaAoUPe PNV TTAEVETE TNV KEPAAT TOU OTHOTTOINTH HE VEPS. ATTA TPiyTE pE
Bappdki i kaBapd oTEYVO TTaVi.

AvamApwon e-uypou:

Na EeBIDWOETE TO ETTAVW KAAUPPA Kol ETTEITO VO EICAYETE TO e-Uypd KaTeuBeiav otV
TOEWTH OXIoWN. AQOU yepioeTe, BIBWOTE {avda TO ETTAVW KATTAKI OTO GWARva Tou
WEKAOTAPA.

>nueiwon:

1. MapakahoUpe OTEETE PEPIKEG OTAYOVES e-juice TNV KEQAAL TOU ATUOTIOINTH TTPIV aTTO
TNV TTPWTN XPAoN Tou.

2. BeBaiwbeite 671 0 £TTiTrEdO TOU e-uypou eival petagl 10%-90%.

PUBuion Eiopong Aépa:

MepioTpEovTag Tov SakTUAIO EAEyXOU porG aépa SeIGOTPOPA 1} APICTEPOATPOPA,
UTTOPEITE VO pUBUICETE TN PON TOU AEPA KAl VO ATTOKTHOETE DIAPOPETIKEG EPTTEIPIEG.
EFFYHZIH

MapakaAoUPe va oUPBOUAEUTEITE TOUG TIPOUNBEUTEG Tag TTPOiGVTWY Wismec. Agv
€ipaaTe UTTEUBUVOI Yia oTToIadATTOTE {NUIG TTPOKARBNKE aTTO AGBOG TOU XPrOTN.

AuT n eyyunaon 1oxUel Hovo yia auBevTikd Trpoidvta WISMEC eviog Tng mepiddou
£yyunong atroé TNV nuepoUnVia ayopdg amo Tov TEAIKS XproTn.

Mpoooxn

1. Na uAdooeTal akpid atro Taidid.

2. AuTO TO TTPOIGV OEV CUVISTATAI YIA XPrOT aTTO VEAPE GTONd, UN KOTTVIOTEG, £yKUOUG i
BOnAddouoeg yuvaikeg, | GTopa TTou gival aAAepyIkd / euaioBnTa oTn viKoTivn.
Avrevdeiteig

1. Emokeuddete TNV ouokeur oag pévo atnv Wismec. Mnv eTTixeIpoeTe va
ETTIOKEUGOETE TNV CUOKEUR POVOI 00G KaBWG PTTOPET va TTPokANBEei BAGRN 1y
TPAUPATIONOG.

2. Mnv a@rjVeTe Tn OUOKEUN 0€ UPNAEG BEPPOKPATIES 1) UYPEG OUVBNKEG, KABWG auTd
pTropei va BAdwer Tn cuokeur]. H katdAANAn Beppokpaaia Asitoupyiag eivar atmd 0 °C €wg
45 °C kard 1n @opTtion kai -10 °C €wg 60 °C kard Tnv XprRon.

3. KpatrioTe pakpid atrod vepo.

MBavég apvNTIKEG ETITITWOEIG

1. H xprion autoU Tou TTpoiévTog UTropei va rpokaAéoel BAGBN oTnv uyeia.

2. Na dropa Pe apvnTiKr avTidpaon WETE TN XPron autou Tou TTPoI6vVTog, CuVIoTATal N
XPNon uypouU PE XapNASTEPN TTEPIEKTIKOTNTA OE VIKOTIVN ) XWPIG VIKOTIVN.
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Manufacturer:

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 4F, 14th Bldg, Gonghe Hengmingzhu Tech Industrial
Park, Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: info@wismec.com

Manufactured by WISMEC
MADE IN CHINA
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